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Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC el11 00-6495

1000km

[Max. mass trailer : 2000 kg |

|Max. vertical load : 100 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING:

Demonteer de kunststof beschermkap. Zie figuur 1.

Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers. Zie figuur 2.

Neem het uitlaatrubber van de losgenomen ophangbeugel en schuif
deze over de stift welke aan de trekhaak is gelast. Zie figuur 3.

Zaag overeenkomstig figuur 4 de aangegeven delen uit.

Monteer zijplaat 4870/5 op de punten A handvast.

Monteer zijplaat 4870/4 op de punten B handvast.

Monteer het balkgedeelte 4870/3 op de punten C en D tussen de zijpla-
ten. Monteer het geheel losvast.

8. Monteer de dwarsbalk in het midden aan het sleepoog op punt E.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast. Zie figuur 5.
10.Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

11.Monteer de kunststof beschermkap.

12.Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat.

13.Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

wn =

No oA

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogel-
systeem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

O S RS S S W O O EE Em e e omw

4871
Honda CR-V; 2007->

Dispositivo di traino tipo:
Per autoveicoli:
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: el11 00-6494
Valore D: 10,43 kN
Carico Verticale max. S: 100 kg

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

Remove the plastic protective cap. See figure 1.

Release the exhaust pipe from its last two holders. See figure 2.

Take the exhaust rubber from the suspension bracket and slide it over

the pin to which the tow bar is welded. See figure 3.

Saw out the portions as indicated in fig. 4.

Fit side plate 4870/5 at points A, hand-tight.

Fit side plate 4870/4 at points B, hand-tight.

Fit the member section 4870/3 at points C and D between the sidepla-

tes. Fit the whole thing without tightening.

Fit the cross beam centrally at point E onto the towing eye.

. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. See
figure 1.

10.Hang the exhaust in the exhaust clamp.

11.Fit the plastic protective cap.

12.Fit the ball housing, including socket plate.

13.Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

Nook~ wb-=

©®

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink International do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)

© 487170MN/22-01-2007/3

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm

superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare I'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma
CEE 94/20, all’installazione sulla vettura su cui si intende procede-
re al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario
declassare la massa rimorchiabile):

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit alle prescrizi-
oni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

TxC
D=

x 0,00981 10,43 kN

T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

TIMBRO e FIRMA

© 487170MN/22-01-2007/16
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7. Monter la poutre 4870/3 a 'emplacement des points C et D entre les
plaques latérales. Monter I'ensemble sans serrer.

8. Placer la traverse au centre de 'anneau de remorquage a I'emplace-
ment des points E.

9. Serrer tous les boulons et écrous conformément le croquis. Voir la figu-
re 5.

10.Accrocher léchappement dans le caoutchouc.

11.Monter le cache de protection en plastique.

12.Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.

13.Serrer tous les boulons et écrous conformément le croquis.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Demontera skyddskaporna av plast. Se figur 1.
2. Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten. Se figur 2.

3. Tag gummihallaren fran det avldgsnade féstet och skjut den 6ver stiftet
som &r svetsat pa dragkroken. Se figur 3.

Saga ut delarna enligt fig. 4.

Fast sidoplattan 4870/5 sa att den pekar mot A, hart dragen.

Fast sidoplattan 4870/4 sa att den pekar mot B, hart dragen.

Montera balkdelen 4870/3 sa att den pekar mot C och D mellan sidop-
lattorna. Fast det hela utan att dra at

8. Montera barbalken centralt att den pekar mot E pa dragkroken.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen. Se figur 5.
10.Hang avgasroéret i gummiféstet.

11.Montera skyddskaporna av plast.

12.Montera kulhuset inklusive kontaktplattan.

13.Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen.

No o s

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fé6r montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens évriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter kunststofbeskyttelseskapperne. Se fig. 1.

© 487170MN/22-01-2007/5
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dadura por punto.
* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare le calotte di protezione in plastica. Vedi figura 1.

2. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni. Vedi figu-
ra 2.

3. Staccare la parte in gomma dal sostegno rimosso ed inserirla sul perno
saldato al gancio traino. Vedi figura 3.

4. Segare via le parti indicate in figura 4.

5. Fissare manualmente la piastra laterale 4870/5 in corrispondenza dei
punti A.

6. Fissare manualmente la piastra laterale 4870/4 in corrispondenza dei
punti B.

7. Montare la traversa 4870/3 in corrispondenza dei punti C e D fra i pan-
nelli laterali. Montare il tutto senza serrare.

8. Fissare il centro della traversa all'anello di traino in corrispondenza dei
punti E.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in disegno.
Vedi figura 5.

10.Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

11.Montare le calotte di protezione in plastica.

12.Montare l'alloggiamento della sfera, completa di piastra di contatto.

13.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-

TRAILER HITCH
HOOK

P

MUFFLER
HANGER

tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowac kotpaki zabezpieczajace wykonane z tworzywa
sztucznego. Patrz rysunek 1.

2. Wysunac rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia. Patrz
rysunek 2.

3. Zdjac gumowe zawieszenie rury wydechowej z wysunietego ramienia i
wsunac je na sworzen przyspawany do haka holowniczego. Patrz rysu-
nek 3.

4. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 4 wskazane odcinki.

5. Zamontowac ptyte boczna 4870/5 w miejscu punktow A, bez przykreca-
nia.

6. Zamontowac ptyte boczna 4870/4 w miejscu punktow B, bez przykreca-
nia.

7. Zamontowac odcinek poprzecznicy 4870/3 w miejscu punktow C i D
pomiedzy ptytami bocznymi. Catosc lekko umocowac.

8. Belke poprzeczna zamontowac posrodku na oku holowniczym w miejs-
cu punktow E.

9. Dokrecic wszystkie sruby i nakretki zgodnie z schematem. Patrz rysu-
nek 5.

10.Zawiesic rure wydechowa w gumowym zawieszeniu.

11.Zamontowac kotpaki zabezpieczajace wykonane z tworzywa sztuczne-
go.

12.Zamontowac obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym.

13.Dokrecic wszystkie sruby i nakretki zgodnie z schematem.

© 487170MN/22-01-2007/7
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Upevnete celou vec bez utahovani.

8. Pripevnete traverzu stredove na tazne oko v bode E.

9. Utahnete vsechny matice a srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.
Viz schema 5.

10.Zaveste vyfuk do vyfukove svorky.

11.Pripevnete plastove ochranne kryty.

12.Pripevnete kryt tazne koule vcetne desticky se zasuvkou.

13.Utahnete vsechny matice a srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

Pred demontaz a montaz cast vozidla konzultujte montazn
pr rucku.

Montazn pokyny a metoda pripevnen dle nacrtu.

Pred montaz vymenitelneho systemu tazne koule konzultujte mon-
tazn manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provest na voze upravy, obratte se na sveho pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym naterem nebo vrstvou
nateru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povolenem k tazeni se obratte na
sveho prodejce.

* Pri vrtan dbejte zvysene pozornosti, zejmena co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodoveho svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladum vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

1. Tavolitsa el a muanyag vedofedeleket. Lasd az abrat 1.

2. Engedje ki a kipufogocsovet annak ket tartojabol. Lasd az abrat 2.

3. Vegye ki a kipufogogumit a kipufogocso fuggotartojabol es csusztassa
a csap fole, amelyhez a vontatorud van hegesztve. Lasd az abrat 3.

4. Fureszelje ki a darabokat az 4 abran feltuntetett modon.

PYKOBO/ACTBO [J11 MOHTAXKA:

1. CHATb NNacTMaccoBble 3alnTHbIe Konnakn. CM. pUCyHOK 1.

2. BblHyTb BbIXONHYI0 TPYOY M3 KpaHKX PE3NHOBBIX KONew ANs noaseckin. CM. pucyHok
2.

3. CHsTb pe3nHOBOE KOMbLO OT YAANEHHOTO KPOHLITEHA ANS MOABECKM BbIXNOMHOM

TPY6bI 1 HAAETb KOSbLIO HA NPUBAPEHHBIA K OYKCMPHOMY Kptoky nanew. CM. pucyHok 3.

BbinnnnTb 0603Ha4eHHbIE YACTH, Kak yKa3aHo Ha puc. 4.

YcTaHosuTb 60k0BYt0 NaHens 4870/5 B Toukax A, cnerka 3akpens ee.

YcTaHosuTb 60k0BYt0 NaHens 4870/4 B Toukax B, cnerka sakpenvs ee.

YcTaHoBUTb cekumio bpyca 4870/3 mexpy 60koBbiMK naHensmu B Toukax C u D.

YCTaHoBNTb AeTanu, 3akpenvs ux He [0 KOHLA.

MpuKpenuTb NonepeyHblii 6pyC B cepeanHe K 6yKCMPOBOYHOMY yXy B Toukax E.

9. 3ataHyTb BCe GONTHI M railku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHUAMM, yKA3aHHbIMM Ha
pucyHKe. CM. PUCYHOK 5.

10. MoaBecuTb BbIXIONHYHO TPY6Y B NOABECKY.

11. YCTaHOBMTL MNACTMACCOBbIE 3ALUMTHBIE KOMMaKK.

12. YcTaHoBMTb KOPNYC C LIapoM, BMECTE CO LUTENCENbHOW MNaTo.

13. 3ataHyTb BCE 6OATHI M raiikn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUSMM, YKa3aHHbIMM Ha
PUCYHKE..

No o~

&

[N MHCTPYKLMIA N0 CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoAcTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WNHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KPIoKa C wapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:
* Ecnn noTpebytoTcs 3MEHeHMs KOHCTPYKLIMK TPAHCTIOPTHOIO CPEACTBa, cneayet
noCOBETOBATLCA C AMNEPOM aBTOMOOUNS.

Ecnn B TouKax npukpennexns UMeeTes CnoiA GuTyma uam NpoTMBOLLYMOBONA
martepuan, ero crefyet yaanuTb.

CBeaenns 0 MakcumansHo OMyCTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
noay4uTb Y Annepa aBToMoOUNS.

5. Szerelje fel a 4870/5 oldalso lemezt a A-val jelolt pontokba, majd szo-
ritsa meg kezzel.

6. Szerelje fel a 4870/4 oldalso lemezt a B-val jelolt pontokba, majd szo-
ritsa meg kezzel.

7. Helyezze fel a rudelemet 4870/3 a C es D-val jelolt pontokba az oldal-
lemezek koze. Az egesz szerkezetet csak lazan meghuzott csavarok-
kal szereljuk fel.

8. lllessze a kereszttartot centralisan a vontatoszemre a E-val jelolt pon-
tokba.

9. Szoritsa be az osszes anyat es csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatekig. Lasd az abrat 5.

10.Fuggessze a kipufogot a kipufogogumira.

11.Helyezze fel a muanyag vedofedeleket.

12.Szerelje fel a gombhazat, az illesztolemezzel egyutt.

13.Szoritsa be az osszes anyat es csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatekig.

A szetszereles es a jarmu alkatreszek osszeillesztese erdekeben, lasd
a munkahelyi kezikonyvet.

Az osszeillesztesi utas tas es a csatlakozasi eljaras erdekeben, lasd
a rajzot.

Az eltavol thato gombrendszer osszeszerelese erdekeben, lasd a
osszeszerelesi kezikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gepkocsin modositasra van szukseg, kerjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathato megengedett teher mertekerCEl
tajekozodjunk kereskedCEnknel.

* Furas soran ugyeljunk arra, hogy elkeruljuk az elektromos, a fek- es
az uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztessel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszereles utan az utmutatot CErizzuk a gepjarmi papirjaival egyutt.
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*

Mpy cBEPREHUN CRieanTe 3a TeM, YTOObI He 3aAETb ANEKTPOMPOBOAKY U MMHIK
TOPMO3HOIA Lien ¥ MOAAYM rOPHOYEro.

Ypanute (eCniv OHM UMEHOTCS) MNAacTMACCOBbIE 3aTbIYKM 13 NMPUBAPEHHbIX Faek.
lMocne MOHTaXxa Kproka CneAyeT XpaHUTb HacTOsILLEE PYKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHU4YECKON IOKyMEHTaLMein aBTomMoouns.
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